
結城市の概要

　■結城市概要
　結城市は、国の無形文化財である伝統的な手織りの織物「結城紬」
の産地で知られる東京の北にある小さな町である。史跡も多く、お
寺が一定の地域に立ち並び、昔ながらの古い町並みから日本の城下
町の面影を感じることができる。
　本書のコースでは、町を散策しながら、寺や蔵を訪れ、実際に紬織の
現場を見学し、また、酒や味噌やそばなど日本特有のものを賞味
しなが ら、日本の小さな町の生活文化を楽しむ体験型の観光旅行を
提案しています。
　

歴史深い北部、自然あふれる南部
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　十二世紀末、鎌倉時代に結城朝光が城を築い
た時から『城下町結城』の歴史が始まる。以来十八
代、約四百年にわたり、結城家がこの土地を支配
し続けた。その興亡にまつわる史跡の他、現在の
国家予算に匹敵するといわれる『結城埋蔵金伝説』
もある。その後、徳川家康の国替え政策で結城家
に代わりこの地を治めたのは水野家だった。水野
家は天保の改革の水野忠邦を輩出する等して、結
城家の元家臣であった結城十人衆と言われる町方
（商人）とともに結城の発展に尽力した。結城市は
早くから文化の花開く素養を持つ都市であった。
江戸時代になると町人の高い経済力は多くの文化
人を育んだ。結城を代表する俳人、砂岡雁宕は与
謝蕪村と同門であり、雁宕を頼り結城市に移り住み、
市内には蕪村が残した多くの句碑や絵が残されて
いる。昭和二十九年に一町四カ村が合併し、現在
に到る結城市は歴史風情にあふれたまちである。
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■结城（Yuki）市简介
结城（Yuki）市是位于东京北部的小镇，作为传统手工织“结城绸缎（捻
线绸）”（国家无形文化财产）的产地驰名于全国。结城市古迹也不少，
有大小寺庙集中在一个地区，去参观它古老建筑群就可以感觉到日本古
代城邑的迹象。
本书推荐的旅游路线是一种“经验型观光”，您一边散步街道一边可以访
问古老寺庙和传统仓库，或不妨参观手工纺织厂。也可以边尝尝日本固
有的清酒、酱、荞麦面等传统食品边享受日本乡下小镇的生活文化。

■About the Yuki city
Located in the north of Tokyo, Yuki city has been known to it’s 

traditional hand weave silk of fine quality called “tsumugi (pongee 
fabrics)", which is designated as one of the Nation’s important 
cultural heritages. The city, which has plenty of historical sites retains 
old Japanese cityscape. One will surely enjoy the nostalgic feel of the 
castle town of the days of samurai.
Our tour plan in this guidebook is designed for visitors who would like 

to have a Japanese experience and exotic times, through walking in 
the small town of very Japanese. The plan includes several activities, 
such as visiting temples and shrines, a tour of a little factory of 
pongee, sake, miso or soba that will offer visitors a real experience of 
local culture.


